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ПИСМЕН ДЪРЖАВЕН ИЗПИТ 

 

Писменият изпит е с обща продължителност 4 часа, които се отчитат след 

приключването на диктовката, и съдържа следните компоненти: 

• Диктовка (около 1000 знака). 

С този елемент от писмения държавен изпит се проверява комплексната 

езикова компетентност за слушане с разбиране и писмено изразяване. 

Проверяват се фонологичното съзнание и перцептивните умения на студентите 

да възприемат фонологични, морфосинтактични и лексикални структури, както 

и нивото на езикова култура, правопис и грамотност на португалски език.  

За погрешно изписана дума на диктовката се отнемат 0,30 от оценката; за 

неправилно поставено или липсващо ударение се отнемат 0,15. 

• Превод от португалски на български език (около 1000 знака). 

• Превод от български на португалски език (около 1000 знака). 

Преводите проверяват уменията на студентите за предаване на текст от 

португалски на български и от български на португалски език. Преводните 

текстове трябва достоверно да представят смисъла и да отразяват стила на 

оригинала, като съблюдават лексикалните, граматическите и стилистичните 

особености на целевия език, както и да спазват неговите пунктуационни 

правила.  

Представените от студентите преводи на държавния изпит се оценяват по 

следните критерии: 

 
Вид грешка Размер на 

санкцията 

Пояснение: 

Лексикална грешка 0,30 непреведена, погрешно преведена дума 

Лексикална 

неточност 

0,15 денотативно или стилистично неадекватен 

преводен избор, който само частично отразява 

контекстуалните семи на търсената дума 

Граматическа 

грешка – 

еднократна, лека 

0,15 еднократна граматическа грешка, оценена като 

лека, когато е свързана с неправилен словоред, 

липса на съгласуване между съществителни и 

прилагателни в именна синтагма, между подлог и 

сказуемо в изречението, неправилно 

словообразуване и парадигма на частите на речта, 

неправилна употреба на предлози и съюзи 

Граматическа 

грешка – 

многократна, лека 

0,30 повтарящи се, еднотипни граматически грешки, 

оценени като леки по горния коментар, може да 

се санкционират сумарно 

Граматическа 

грешка – 

еднократна, тежка 

0,30 еднократна граматическа грешка, оценена като 

тежка, когато е свързана с несъгласуване на 

глаголните времена в сложна предикация, грешен 

избор на модална форма 

Граматическа 0,50 повтарящи се, еднотипни граматически грешки, 
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грешка – 

многократна, тежка 

оценени като тежки по горния коментар, може да 

се санкционират сумарно 

Синтактична 

грешка – лека 

0,50 непреведена, погрешно преведена или 

неразбираемо предадена предикация с обхват и 

смисъл, съответстващ на просто изречение 

Синтактична 

грешка – тежка 

1,00 непреведена, погрешно преведена или 

неразбираемо предадена предикация с обхват и 

смисъл, съответстващ на сложно изречение 

Правописна грешка 0,15 Санкционират се правописните грешки на 

португалски и на български език. 

Пунктуационни 

неточности – 2 бр. 

0,15 Санкционират се пунктуационните неточности на 

португалски и на български език. 

• Тема по избор от областта на езикознанието или литературознанието  

Всяко задание включва по две теми за избор от съответното направление 

(две по езикознание и две по литературознание).  

Темата се развива на португалски език. При избор на тема от областта на 

езикознанието на писмения изпит, на устния изпит студентът е длъжен да 

изтегли тема от областта на литературознанието и обратно. 

Темите от областта на португалското езикознание включват фонология, 

морфология, синтаксис, лексикология и диахронни аспекти на португалския 

език. Изисква се изложението да бъде свързано с конкретната тема, като в него 

се разгледат формалните, семантичните и функционалните характеристики на 

засегнатите граматични явления. Очаква се изложението да бъде подредено, 

изчерпателно и подкрепено с езикови примери, изказано на правилен 

португалски език, като се съблюдава утвърдената терминология. Изложението 

трябва да показва езикова компетентност за изграждане на самостоятелен 

писмен и устен текст, лингвистични познания по португалско езикознание, 

умение и зрелост да се разсъждава свързано и комплексно за всички нива на 

португалската граматика и добра езикова култура на португалски език. Поставя 

се положителна оценка на работата, ако е представена поне половината от 

съдържанието на изтеглената тема.   

Темите от областта на португалоезичните литератури включват 

португалска литература, бразилска литература и африкански португалоезични 

литератури. Изисква се изложението да бъде свързано с конкретната тема, като 

в него се разгледат историко-културните, естетическите, периодизационните, 

жанровите, тематичните и формално-стилистичните характеристики на 

застъпените в темата литературни явления. Очаква се изложението да бъде 

подредено, изчерпателно и подкрепено с примери от конкретни литературни 

произведения, да е оформено на правилен португалски език, като се съблюдава 

утвърдената терминология. Изложението трябва да показва езикова 

компетентност за изграждане на самостоятелен писмен и устен текст, 

литературоведски познания по португалоезични литератури, умение и зрелост 

да се разсъждава свързано и комплексно за всички периоди и жанрове в 

развитието на португалоезичните литератури и добра езикова култура на 

португалски език. Поставя се положителна оценка на работата, ако е 

представена поне половината от съдържанието на изтеглената тема.   

Оценката от писмения изпит е комплексна. 
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УСТЕН ДЪРЖАВЕН ИЗПИТ 

 

Устният изпит  включва следните компоненти: 

• Анализ и коментар върху текстовете от писмения изпит (преводите, 

темата). 

•  Превод и анализ на кратък непознат текст (до 10 реда). 

• Изложение по тема от програмата за държавен изпит, изтеглена с 

жребий. 

Ако на писмения изпит студентът е избрал тема от областта на 

езикознанието, на устния изпит трябва да изтегли тема от областта на 

литературознанието и обратно. 

Общите изисквания за изложението по тема от областите Езикознание и 

Литературознание са същите като посочените за писмения изпит. 

• Практическо задание, свързано с изтеглената тема. 

 

Оценката от устния изпит е комплексна. 

 

 



 5 

Е З И К О З Н А Н И Е 

 

1. Историческо развитие на португалския език в контакт с други езици от 

зараждането му до наши дни в Европа и света. Субстрати, суперстрати и 

адстрати. 

2. Етапи в историята на португалския език. Основни характеристики. 

Разпространение на португалския език по света. Диатопични варианти и 

диахронно развитие. 

3. Характеристики на гласните звукове в съвременния португалски език. 

4. Характеристики на съгласните звукове в съвременния португалски език. 

5. Семантични и и формални отношения в лексиката: синонимия и 

антонимия; паронимия, омонимия; хиперонимия и хипонимия. 

6. Съществително име 

Формални и функционално-семантични характеристики. Класификация.  

7. Прилагателно име. 

Формални и функционално-семантични характеристики.  

Класификация. 

8. Местоимение 

Формални и функционално-семантични характеристики. Класификация.  

9. Глагол.  

Формални и функционално-семантични характеристики. Класификация. 

Вербална синтагма. 

10. Глагол. Темпорални категории. 

Формални и функционално-семантични характеристики.  

11. Глагол. Категорията наклонение. Статус на императива и кондиционала. 

Формални и функционално-семантични характеристики.  

12. Глагол. Аспектуалност. Нелични глаголни форми. 

Лексико-семантични, граматични и синтактични начини за изразяване на       

аспекта. 

13. Глагол. Залог на глагола. 

Формално и функционално-семантични характеристики. 

14. Наречие. 

Формално и функционално-семантични характеристики. 

15. Понятие за изречение. 

Основни признаци и строеж. Словосъчетание. Типология на изречението.  

16. Просто изречение. 

Класификация на простото изречение. Части на изречението. 

17. Просто изречение. 

Семантични роли. Темо-рематични аспекти. 
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18. Сложно изречение. 

Съюзно и безсъюзно свързване. Видове съчинени изречения.  

19. Сложно изречение. 

Видове подчинени изречения. 
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Л И Т Е Р А Т У Р О З Н А Н И Е 
 

1. Зараждане на португалската литература през Средновековието. Развитие 

на жанровете, основни черти и представители. 

2. Поезията, прозата и драматургията в Португалия през епохата на 

Ренесансовия класицизъм. Характерни черти и главни представители.  

3. Развитие на поезията, прозата и драматургията през епохата на Барока в 

Португалия. Тенденции и главни представители. 

4. Португалската литература през епохата на Неокласицизма. Характерни 

черти и представители. 

5. Поезията, художествената проза и драматургията в Португалия през 

епохата на Романтизма. Основни характеристики, творчески поколения и 

представители. 

6. Развитие на литературните жанрове в Португалия през епохата на 

Реализма и Натурализма. Основни черти и главни представители. 

7. Символизмът в португалската литература. Характерни черти и 

представители. 

8. Първият и вторият Модернизъм в португалската литература. Основни 

течения и главни представители. 

9. Португалската литература през втората половина на ХХ век и началото 

на ХХІ век. Основни жанрови тенденции и главни представители. 

10. Зараждане на бразилската литература през колониалния период. Барокът 

в бразилската литература. Основни черти и главни представители. 

11. Развитие на бразилската литература през епохата на Неокласицизма. 

Характерни черти и представители. 

12. Поезията, художествената проза и драматургията в Бразилия през 

епохата на Романтизма. Основни характеристики, течения и 

представители. 

13. Развитие на поезията, художествената проза и драматургията в Бразилия 

през епохата на Реализма и Натурализма. Основни черти и главни 

представители. 

14. Бразилската литература през епохата на Символизма. Характерни черти 

и представители. 

15. Поезията и художествената проза на бразилския Модернизъм. 

Характерни черти и главни представители. 

16. Развитие на бразилската литература през втората половина на ХХ век и 

началото на ХХІ век. Основни течения и главни представители. 
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17. Особености на развитието на анголската поезия и проза в периодите на 

Формиране и Национализъм (1948-1971). Основни представители и 

произведения. 

18. Идеите на кабовердианизма и културното пробуждане на креолското в 

художественото творчество на интелектуалците около списание 

„Кларидаде“. 

19. Националните поети на Мозамбик и развитието на повествованието в 

мозамбикската литература от 1945 до 1975 г. 
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